
 

 

 
 

ي ۀتوصيف و تحليل فرايندهاو واجی گويش دزفولی بر پاي  بهينگی ۀچارچوب نظر
 **1نژادمحمد پاک

 **3الخاص ويسی
 

  چکيده 
ها  آن ۀسهدف از نگارش این مقاله، توصيف و تحليل چند فرایند واجی پربسامد در گویش دزفولی و مقای

ای نوبنيان و یکی از رویکردهای  اسی نظریهشن بهينگی است که در واج ۀنظری با فارسی معيار در چارچوب
ها و  گرفته و در گردآوری نمونه تحليلی انجام -توصيفی ۀشيوتحقيق حاضر به . بنياد است -محدودیت

بدین منظور، پانزده ساعت از مکالمۀ عادی گویشورانِ  .استشده ها از روش ميدانی استفاده داده
. شده است بندی ها آوانویسی و دسته ، ضبط و سپس دادهسال وپنج ميانگين سنی سی تا پنجاه باکننده  شرکت
مطالعه  مورد ، ای، ناهمگونی و حذف یندهای موجود در این گویش، فرایند هماهنگی واکهاترین فر از فعال

داری، به  های نشان ها، محدودیت شناسی بهينگی، در قالب تعارض در چارچوب اصول واج. قرارگرفته است
های  مراتب محدودیت سلسله شدن و تعيينو به ترتيب در بهينهها پرداخته  وجود بين آنکشف روابط م

های  آمده حاکی از آن است که، حداکثر محدودیت دست نتایج به. شده است موجود در این گویش مشخص
ی ها مقایسه با فارسی معيار، محدودیت شود و در صورت بهينه در گویش دزفولی دیده می داری به نشان

گویش فرایندهای حذف و  در این. ها تسلط دارند نمونه ۀها بر بقي مراتب محدودیت پایایی در سلسه
  .همگونی دارای بيشترین بسامد است
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 مقدمه. 1
را در دل خود جای  متمادیهای  ستند که رسوبات فرهنگی قرنه رودهاییهای ایران  ها و گویش زبان 

. سال است تاریخی و فرهنگی این سرزمين کهن ۀاز یک مرحلای  ای از این رسوبات نشانه هر لایه. ندادهدا
تواند نتایج نظری و علمی بسياری را در برداشته و درراه  های محلی می ها و لهجه علمی گویش ۀمطالع

شناسی این است که  پژوهان زبان رسالت دانش بدین ترتيب،. ی آن کمک کندساز ن و غنیشناخت بهتر زبا
ها و بررسی و  به گردآوری و ضبط واژه ،ها علمی آن ۀبامطالعها کوشا بوده و  به نحوی در ثبت و ضبط گویش

 .بردارند های مختلف در غنی کردن فرهنگ جامعه، گام از جنبه پرداخته و های زبانی تحليل دقيق داده
به «  لهجه»با تمایز قائل شدن بين مفهوم گویش و لهجه، معتقد است که ( 059:،0540) *یول 
 ؛ای یا اجتماعی اهل کجاست کند فرد متکلم ازنظر منطقه های تلفظی محدود است و مشخص می جنبه

 .گيرد های دستوری و واژگانی و همچنين تلفظی را در برمی ویژگی«  گویش»که  درحالی
شود و  می مروربهينگی  ۀهای زبانی آن، نظری در مقدمه پس از آشنایی کوتاهی با گویش دزفولی و گونه 

به /  a/  ۀافراشته، تبدیل واک ۀپسين به واک ۀبخش مقاله، رخداد و تبدیل واک ترین اصلی  ،سپس در بخش دوم
 ۀیگاه هجای پایانی خوشدر جا| t,d|حذف صامت در ابتدای هجا، حذف صامت انسدادی  ،[ u]  ۀواک

های گوناگونی گویش دزفول در چارچوب  ای، ناهمگونی همخوان در بافت همخوانی، هماهنگی واکه
 .گيرد مطالعه و تحليل قرار می مورد( 0554پرینس و اسمولنسکی، )بهينگی  ۀنظری
متی دیرینه و قداست جنوب غربی ایران  ۀهرهای شمال خوزستان ، در منطقشهرستان دزفول یکی از ش 
بنا بر نتایج . آید حساب می ترین شهرستان شمال استان به طبق آمارنامه استان خوزستان، پرجمعيت. دارد

نفر  470994برابر با  0439سرشماری نفوس و مسکن مرکز آمار ایران، جمعيت شهرستان دزفول در سال 
های  گویش دزفولی یکی از گویش. هشد شمردهدزفول در جنگ نابرابر ميعادگاه مقاومت ایران . بوده است

 . باشد این گویش ترکيبی از فارسی دری، پهلوی و خوزی می. زبان فارسی است
 تبيينبهينگی  ۀر گویش دزفولی را در چارچوب نظریترین فرایندهای واجی د تحقيق حاضر مهم 

منظور . ردرسی معيار دافا باهای زبان فارسی است که قرابت نزدیکی  گویش دزفولی یکی از گویش. دارد می
های تلویزیونی صداوسيما و گویندگان اخبار  ها و شبکه زبانی است که در برنامه ۀگون از فارسی معيار آن

                                                 
* Yule 
†accent 
‡dialect 
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های معيار  شده است و صورت در این مقاله، گونۀ معيار صورت واجی درونداد در نظر گرفته. شود تلفظ می
 . اند شده عنوان درونداد تلقی و بررسی به

خواهيم روش پژوهش ، به تبيين بخش دومدر  ،مختصر در مورد گویش دزفولی ۀماین مقد زا پس
به همراه فرایند واجی که نقش  بهينگی ۀدر بخش سوم مبانی نظری مطالعه یعنی چارچوب نظری. پرداخت

عات مطال ۀنبخش چهارم این مقاله به پيشي .شده است ای در این مطالعه دارد، توضيح داده کننده تعيين
و رخداد   شده از گویشوران ای گویش بررسی آوری های جمع در بخش پنجم داده .شده پرداخته است انجام

ها بحث  بهينگی تبيين گردیده و یافته ۀشد مشخصها در این گویش با استفاده از تابلوهای  یا عدم رخداد آن
 .است گيری بخش پایانی این پژوهش نتيجه .اندشدهو تحليل 

 
 ش پژوهشرو  .  3

، کتب، معطوف به مکانيکی ،رویکرد صوری ،دزفولی نظام آوایی گویش رویکرد این پژوهش به 
 :توان آن را تحت سه شيوه درآورد های بومی است که می نامه فرهنگ و مقالات

طورکلی،  به و شده بخش آواشناسی و استخراج آواها به کار گرفته در که *مکانيکی محض ۀشيو .  0.  2
 -گفتار، روی ضبط نوار هایی از گفتار عادی گویشوران این گویش در محيط ادای پاره ياد ضبط نمونهبر بن

 .کاست استوار است
ها و  کردن شواهدی برای ویژگیفراهم منظور ویژه به که به  شده مکانيکی هدایت ۀشيو .  2.  2

، این شيوه بر بنياد ضبط گفتار استشده استفادهآفرین در نظام آوایی گویش موردنظر  فرآیندهای نقش
 ،تر به بيان واضح .گفتار در اینجا محيط طبيعی نيست با این تفاوت که محيط ادایی پاره ؛گویشوران است

 .گفتارها را ادا کنند پژوهشگر از گویشوران خواسته که پاره
پس . فاده گردیده استاست ،اند شده گویش دزفولی نوشته ۀهای موجود که دربار از کتب و مقاله  .  4.  2

 . اند شده بندی ها دسته شناخت فرآیندهای آوایی و واجی، داده برایها،  از گردآوری داده
 .صورت گرفته است IPAآوانویسی کلمات بر اساس جدول  
 

ي.  2   بهينگی ۀ نظر
 .گردد طور اجمالی معرفی  بهينگی به ۀشود نظری در این بخش تلاش می 

                                                 
*Simple Mechanical Method 
†Direct Mechanical Method(DMM) 

‡Optimality theory = OT 
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شناسی در دانشگاه آریزونا  در همایش واج 0550در سال   و اسمولنسکی *ساین نظریه توسط پرین 
در   (0550)آرچنگلی . ارائه کردند« بهينگی»ای با عنوان  در آن همایش مقاله. مطرح گردید( شهر توسان)

ر شناسی و خارج ازواج شناسی عظيم بوده و تأثي بهينگی گفته است که تأثير این نظریه بر واج ۀمعرفی نظری
در سال  این نظریهجزئيات  .مهم بوده است ،کننده نبوده های خارج ازواج شناسی اگرچه تعيين آن بر حوزه

یکی از دستاوردهای مهم در . به چاپ رسيد« تکامل محدودیت در دستور زایشی»عنوان  در کتابی به 0454
زده  شناسی زایشی جوانه زبانای است که در بطن  نظریه بهينگی نظریه. بهينگی است ۀنظری ،دستور زایشی

شناسی  بيشترین تأثير آن بر واج گفتباید  .دارد  مبنا-زبانی رویکردی محدودیت هایهحوز ۀدر هماست و 
در . باشد می **های جهانی ها تنها از طریق یک مجموعه محدودیت زایشی بوده است و هدف آن تبيين زبان

و «   زاینده»گونه به نام  ریاضی کار صوری و هبه کمک دو ساز« برونداد»و « درونداد»این نظریه رابطه بين 
آنگاه ارزیاب از . کند های رقيب را برای درونداد موردنظر زایش می زاینده گزینه. گردد برقرار می «  ارزیاب»

های توليدشده توسط زاینده، گزینه یا  گيرد تا از ميان گزینه می  های آن زبان بهره مراتب محدودیت سلسله
تعامل و رقابت بين  ۀعنوان برونداد انتخاب کنند؛ بنابراین، برونداد که نتيج بهينه را به( های گزینه)

مرتبه : زبان عبارت از های یک مراتب محدودیت سلسله. بهترین گزینه ممکن است ،هاست محدودیت
ستند که جزء ها ه ها خود برگرفته از مجموعه همگانی محدودیت این محدودیت .ها و محدودیت   بندی

 (.420: 0553؛ تزار 00-04: 0550 آرچنگلی.)اند دانش زبانی زیستی و ژنتيکی انسان
 

 :***ها محدوديت .  1.  2
ها اغلب با  این محدودیت. باشندمیتغيير ساختاري درونداد  ها نوع پایایي ناظر بر عدم محدودیت 

ها  دارند؛ اگرچه بسياري از این محدودیتها وجود  زبان ۀها در هم محدودیت ۀهم .اند یکدیگر در تعارض
ها در سطح  طورمعمول در تعيين برونداد تأثير کمي دارند یا اصلًا بدون تأثيرند؛ زیرا در ترتيب محدودیت به

ها  که ترتيب محدودیت طوری به دگيرن ي در بالاي هر ستون قرار میهای جهان محدودیت. پایيني قرار دارند
های سمت  بنابراین، هر محدودیت بر تمام محدودیت. ن تا کمترین رتبه استاز چپ به راست، بالاتری

 .راست خود مسلط است

                                                 
*Alan Prince 
†Paul Smoolensky 
‡Archangeli 
§Constraint-based 
**Universal Constraint 
††Generator 
‡‡Evaluator 
§§Ranking 

***Constraints 
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هاو  محدوديت.ب *هاو پايايی محدوديت. الف: اند دسته ها دو محدوديت.   3.  2
 . دارو نشان

( 09: 2772مکارتی،. )ها صادق است شناختی است که در بيشتر زبان یک گرایش عام واج« محدودیت» 
مقایسه و ( درونداد)های پایایی هر گزینه برونداد را با صورت متناظر آن در بازنمایی زیرساختی  محدودیت

رقابت فقط آن  ۀی نشان دادن حذف یک گزینه از صحنبرا. کنند دار کردن جریمه می هرگونه تغيير را با ستاره
ن اصطلاحاً و در این صورت به آشود  درج می« !»با علامت تعجب  ،قسمتی که منجر به حذف آن گردد

این  ،بهينه ندارند ۀورده که دیگر نقشی در تعيين گزینهای هاشور خ در خانه. گویند می« تخطی مهلک»
« تابلو»بهينگی را اصطلاحاً  ۀنمودارهای معمول نظری .شود نمی وجه قرار داده هيچ علامت تعجب به

در تابلوهای  945:0403دبير مقدم . )کند را مشخص میبهينه  ۀگزین«  »انگشت اشاره  ۀنشان .نامند می
که تخطی از آن محدودیت برای تعيين برونداد بهينه  دهد یمبهينگی وجود سایه محدودیت خاصی را نشان 

داری به درونداد دسترسی  های نشان محدودیت .(486:0333بارلو و گيریت،)و حياتی نيست  تيپراهم
بلکه اگر  ؛درونداد با برونداد نيستند ۀداری قادر به مقایس های نشان ودیتمحد ،تر به بيانی شفاف .ندارند

متأخر معيار این نظریه  ۀدر گون. کنند آن را جریمه می ،برونداد شرایطشان را رعایت نکرده باشد ۀیک گزین
 (.054: 0555کًگٍر،)شود  های وفاداری با عنوان تناظر در این نظریه مطرح می محدودیت

 
 شناسی بهينگی واج ۀر انگا.  5
-شناسی قاعده  بنياد است که همانند واج -های محدودیت شناسی شناسی بهينگی یکی از واج واج 

( 2772مکارتی،. )برونداد برخوردار است-بنياد از یک ساخت و کار درونداد -بنياد و اصل و پارامتر
 .کند صورت زیر ارائه می شناسی را به ای انگارۀ واج نمودار جعبه

 
 

 تحقيق ۀپيشين.  1. 5
یندهای واجی گویش اتوصيف و تحليل فربه  یشخو کارشناسی ارشد ۀنام در پایان( 0430)نژاد   پاک    

 ،شده است این گویش بررسیازجمله فرایندهای واجی که در. ستا نگاشتهدیدگاه زایشی  بر اساسدزفولی 
                                                 

*Faith fullness constraint 

†Markedness constraint 
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پایان رد. ها، درج و حذف همخوان خوانای، واک رفتگی هم هماهنگی واکه همگونی،: اند از عبارت
سایر فرآیندها تر و فرآیند قلب از رآیندها فعالشده است که دو فرآیند همگونی و حذف از سایر ف مشخص

 .کمترین فعاليت را در این گویش دارد
یش گو به بررسی فرایند ناهمگونی در فارسی و چند لهجه و (2775)، آقاگل زاده، گلفام و جم کرد زعفرانلو

بهينگی بر  ۀشود که نظری در این مقاله استدلال می. اند بهينگی پرداخته ۀدیگر فارسی در چارچوب نظری
این استدلال مبتنی بر یکی از مواردی است که در آن هر دو فرایند . رویکردهای اشتقاقی برتری دارد

 .ن دیگری بوده استچيیک زمينه دهد که مشخص نيست کدام ای رخ میهمگونی و ناهمگونی به شيوه
در گویش فردوسی در /  o/ یا /  a/:به واکه /  a/ای به بررسی تبدیل واکه  در مقاله( 0454)جم و تيموری 
محدودیت  را در رویداد و عدم رخداد آن  ، اند پرداختهیند ابهينگی به بررسی این فر ۀچارچوب نظری

هجایی و هجای آخر  های تک در واژهرا  /  n/حذف همخوان علاوه بر آن اند و  داری بررسی کرده نشان
اند که این تبدیل  رسيدهبه این نتيجه در پژوهش خود  ایشان .اند قرار داده موردپژوهشهای چندهجایی  واژه

ها رخ  دهد اما در هجای آخر واژه هجایی رخ می های سه های دوهجایی و هجای دوم واژه در هجای اول واژه
و علت عدم  /a /* داری این پژوهش، دليل رخداد این تبدیل، محدودیت نشان های طبق یافته. دهد نمی

داری فوق  ها، تسلط محدودیت پایایی ضد این تبدیل بر محدودیت نشان رخداد آن در هجای آخر واژه
 . های خيشومی نيز پرداخته است این مقاله به بررسی این تبدیل در بافت پيش از همخوان. است

گویش )تحليل و توصيف فرایند حذف در زبان کردی »ای با عنوان  در مقاله( 0452) بدخشان و زمانی 
زمانی به توصيف و تحليل فرایند حذف در زبان کردی  ، با روشی توصيفی تحليلی و رویکردی هم«(کلهری

دهد  های این پژوهش نشان می یافته. اند بهينگی پرداخته ۀاً در گویش کلهری در چارچوب نظریو مشخص
واژگانی، از  ۀتماس پسوند و ریش ۀها، در نقط به هنگام التقای واکههایی است که  که زبان کردی از زبان

است  های بهينگی بر آن ناظر نگارندگان با سازوکار دیگری که محدودیت. کند فرایند حذف استفاده می
دهد که  شرایطی رخ می ها دربهينه نيست و تن ۀحذف ، گزین ۀهميشه گزین ،در این شرایطدهند که  نشان می

 .سازی وجود نداشته باشدغلت ۀامکان گزین
در گویش لری سيلاخوری در /  i/ به /  u/بررسی تبدیل واکه » عنوان بهای  مقاله در( 0454)جم و زلقی 

در /  i/  ۀبه واک/  u/  ۀبه بررسی و پژوهش دلایل رخداد و عدم رخداد تبدیل واک «بهينگی ۀچارچوب نظری
 ۀبندی تبيين گردیده است که دربرگيرند اند و با پی بردن و دست یافتن به یک رتبه ین گویش پرداختها

  .باشد های مختلف می محدودیت
اصفهانی و زبان فارسی  ۀفرآیندهای واجی لهج تحليل»عنوان  ای به مقالهدر( 0450)هادیان و علی نژاد 

  . اند پرداختهیندهای پربسامد این لهجه اتوصيف و تحليل فر به« بهينگی ۀچارچوب نظریدر
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« توصيف و تحليل فرآیندهای واجی گویش گالش با رویکرد بهينگی»نام  اخود ب ۀدر مقال( 0454)صفری 
حذف ( های چاکنایی، حذف انسدادی چاکنایی حذف همخوان)به تحليل انواع فرآیندهای کشش جبرانی 

، تبدیل [x]به  /G/سایشی شدگی )تضعيف  ،(پایانی، حذف همخوان واکدار /t,d/های  حذف همخوان)
/b/  به[v])دو فرآیند  ،در این گویششده است که  در پایان مشخص. ای و قلب پرداخته است ، ارتقای واکه

 . تر است فعالفرآیند قلب از سایر فرآیندها کم تر و تضعيف و حذف از سایر فرآیندها فعال
الب و رویکرد بهينگی صورت در ق درخوریکنون در گویش دزفولی کار جایی که نگارنده اطلاع دارد تاتا 

  .استنگرفته
 

 هاو گويش دزفولی ها و واکه معرفی همخوان .  4
 .شوند نشان داده می ،های واجی دارند هایی که در این گویش ویژگی در جدول زیر همخوان 

 هاو گويش دزفولی نمودار واکه. 6شکل 

 
که  باشندمیساده  ۀواک 9همانند فارسی معيار  ،ش دزفولی ارزش واجی دارندهایی که در گوی واکه

 â]] ،[u] ،[o] ،[a]، [i], [e: ]اند از عبارت

 
 



 3  0459، پایيز  04، شمارۀ هاي محلي ایران زمين ادبيات و زبان ۀفصلنام 

 

 

 ها تحليل داده.  1
 افراشته ۀپسين به واک ۀتبديل واک.  1.  1
در فرایند تبدیل و تغييرِ  .شود پيشين تبدیل می ۀپسين به واک ۀشدگی یك واک فرایند آوایی پيشين در 

هایی که ازنظر جایگاه  در آن واکه یا واکه که ای وجـود دارد شدگی واکه ها، فرایندي به نام پيشين تاریخيِ واکه
ممکن است در اثر فرایند  ،شوند توليد می( وسط زبان)و یـا ميانِ زبان ( عقـبِ زبـان)توليد با پسِ زبان 

را ( جلـوي زبـان)هایی تبدیل شوند که ویژگيِ توليد با پيشِ زبان  به واکه یا واکه ،ژگاني یـا قياسـيوا بافت
 .های مطرح کرد های واکه همگونی ۀای را در زمـر شدگی واکه د پيشينفراین( 0404) *آرلاتو. بـه خـود بگيرند

-024آرلاتو، ) های جهان است بانز ۀموميِ تحولِ تاریخيِ اصوات در همهمگوني خود از فرایندهايِ ع
پيشين در گویش دزفولی  /i/ پسين به /u/ ۀی ایـن تغييرِ تاریخي تبدیلِ واکها یکي از نمونه(. 022:0404
خش اصلی مقاله است، ابتدا در این بخش که ب .گيردضوعِ این بخش از مقاله را دربرمیاست که مو

ها تحليل و  داده و سپس رخداد و عدم رخداد داده ها رخ آنگردد که این تبدیل در  هایی ارائه می دادهزیر
در  /i/و /u/های نشان، فقط واکه های بی معتقد است از ميان واکه( 0452)بی جن خان . استشدهبررسی 

داری آن در گویش دزفولی  اکنون به بررسی این فرایند و محدودیت نشان. زبان فارسی نقش واجی دارند
( 0452جم،)جمله گویش لری سيلاخوری  های رایج ایرانی از یند دربسياری از گویشاین فرآ. پردازیم می

 .دهد رخ می

 

 
 [i] ۀموجود در همان واژه یعنی واک ۀافراشت ۀبه واک[ u]پسين  ۀ، واک0 ۀهای جدول شمار در داده 
 0 ۀمحدودیت شمارداری آزاد از بافت  بهينگی، اولين محدودیت نشان ۀدر چارچوب نظری. است  شده تبدیل

                                                 
* Arlatu 
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داری است  یک محدودیت نشان[ i] ۀبه واک[ u] ۀافراشته است و عامل تبدیل واک ۀداری واک که ناظر بر نشان
 :شده است بندی و تعریف ، صورت0 ۀکه در شمار

2.*[u]. 
 ۀرا به واک[ گرد]+و [ پيشين]+های  که تبدیل مشخصه IDENT [back+ round+]محدودیت پایانی 

این . باشد برونداد می و درونداد برپایانی ناظر   همچنين محدودیت .بر عهده دارد [پيشين]و [ گرد]افراشته 
و با محدودیت متناظر با درون داد جریمه کرده  یها صورتفرایند برون داد را در قالب  محدودیت

ودیتي در باشد که بيانگر محد شامل نوعي جایگشت می 0 ۀمحدودیت شمار. داری در تعارض است نشان
 .ارتباط با این فرآیند در گویش دزفولی است

3.*[u]>>IDENT [+back,+ round] 
مانع ظاهر شدن  وها تسلط دارد  بر سایر محدودیت [back, +round+] [u]بدین ترتيب محدودیت 

 .شود می [i]        [u]   ۀواک
 

 .استشدهير تحليل تابلوو ز  در( 1)هاو شماره  داده از «دور» ۀواژ: 1تابلوو شماره 
IDENT[back,round] *[u] Input:/dur/ 

 *! a .i .[dur] 
*  b. ii. [dir] 
 

به  بوده و (a.i)پایایی  ۀگزین [dir] ۀصورت بهين ،شود ملاحظه می 0شماره گونه که در تابلوی  همان
به دليل ارضای آن  b. ii))گزینه نا پایایی  اما واقع نگردیده است موردقبول [u]*دليل تخطی از محدودیت 

ی بهينه در گویش دزفولی ها صورتبرای نشان دادن  توان یو مشده است  عنوان برونداد بهينه برگزیده به
 :جایگشت زیر را مطرح کرد

 4-*[u]>> IDENT [+back, +round] 
 شود باعث نمیکه ممکن است خاص آن زبان باشد و  دارد یهای ساخت هجای هر زبانی محدودیت 

 .ها در هجای آن زبان ترتيب و الگوی خاصی خود را داشته باشند ها و واکه رایش همخوانآ
 

 /m/پيش از همخوان خيشومی  [u] واکۀبه  /a/واکۀتبديل  .  3.  1
 واکۀبه  /m,n/در بافت پيش از همخوان خيشومی  /a/پسين، افتاده و گسترده  واکۀدر فارسی استاندارد 

در این . دهد در گویش دزفولی فرآیند متفاوتی در این بافت رخ می. گردد بدیل میپسين، افراشته و گرد ت
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 [u]پسين، ميانه و گرد  واکۀبه  /m/ در بافت پيش از همخوان خيشومی a// افتاده و گسترده واکۀگویش 
 .شود تبدیل می
 /m/پيش از همخوان خيشومی  [u] واکۀبه  /a/ واکۀتبديل  3 ۀهاو شمار  داده

 
های خيشومی محدودیت  در بافت پيش از همخوان/a/بهينگی، عامل تغيير واکۀ  ۀدر چارچوب نظری

صامت  /a/لی مشخص واکۀ افتاده و گسترده با توجه به خوانش این محدودیت توا. است* N[a]داری  نشان
بر همين اساس . تسلط دارد [a]*یدار نشانمحدودیت بر محدودیت این . داند خيشومی را مجاز نمی

های افتاده در درون داد به واکۀ متناظر  با بدل شدن از واکه IDENT [HIGH]باوجود محدودیت پایایی 
 :در گویش دزفولی مواجه هستيم [u]به /a/بندی تبدیل  لذا با رتبه. افراشته در برونداد جریمه به همراه دارد

 5-*[a]N>> *[a] >>IDENT [HIGH] 
 

ير اعمال اين محدوديت را در واژه: 3تابلوو شماره   :دهد  نشان می« غلام»و  تابلوو ز
IDENT [HIGH] *[a] *[a]N Input:/Golam/ 

 * *! a. [Golam] 
*   b.[Golum] 

 ۀداری مسلط را نقض کرده ولی از طرفی گزین محدودیت نشان (a) ۀشده بالا، گزین اشارهطبق تابلوی 
شده  عنوان برونداد بهينه انتخاب فاقد این توالی است و به دليل رعایت نمودن این محدودیت به (b)پایای نا

 .است
 

 [m]به  [n]تبديل همخوان خيشومی .  2.  1
در زیر . شود در این گویش دیده می [m]به همخوان لبی[n] فرایند تبدیل همخوان خيشومی لثوی 
 .هایی از واژگان این گویش در رابطه با این فرآیند آورده شده است نمونه

 

 نویسی معيار واج گویش دزفولی معيارفارسی 
 /haram/ [harum] حرام
 /nam/ [num] نام

 /Golam/ [Golum] غلام
 /aram?/ [arum?] آرام
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 [m]به  [n]تبديل همخوان : 2هاو شماره  داده
 نویسی معيار واج گویش دزفولی فارسی معيار

 / nacon / [macon] نکن
 / naro / [maro] نرو
 / nago / [mago] نگو
 */ našod / [mašod] نشد
 /našta/* [mašta] ناشتا

 
 [m]به همخوان صامت  [n]همخوان صامت خيشومی [a]در ابتدای هجا و در مجاورت واکۀ 

واژه در گویش  یدر ابتداباشد، این تبدیل  می [a]واکۀ  4شماره  یتغييریافته است که وجه مشترک نمونه
عنوان یک  توان به های واژگانی بالا می شده، در نمونه های اشاره با بررسی داده .دهد می رخ زين دزفولی 

 :زیر را نگاشت ۀبندی و تعریف کرد و قاعد محدودیت پایانی جایگاهی مدنظر گرفت و به شکل زیر صورت

 
 DEP-IO.هر عنصر برونداد یک عنصر متناظر در درونداد دارد...
 IDENT-IO .نداد یکسان استارزش هر عنصر در درونداد و برو-
ها در برونداد در ویژگی و مشخصه  شود، با توجه به جایگشت آن ها مشاهده می طور که در داده همان-

[Nasal] باشند یکسان می. 
 .شده است بندی این دو محدودیت در این فرآیند به شکل زیر نمایش داده رتبه-

7-*IDENT-IO [N] Vowel onset 
 :استشده نشان داده« نکن» ۀدر واژ [m]به  [n]تبديل همخوان : 2 ۀتابلوو شمار 

 
DEP-IO *[m] IDENT-IO 

[nasal] vowel onset 
Input/: nacon/ 

 *!  a.i.[ nacon] 

*   a.ii.[ macon] 
 

ابتدا محدودیت جایگاهی را ارضا  (a.ii)و  (a.i)، درونداد 4 ۀشد، تابلوی شمار گونه که ملاحظه  همان
به دليل تخطی مهلک  (a)پایایی ۀگزین. داری کشيده است دودیت نشانها به مح رو رقابت آن این ده و ازکر
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عنوان برونداد بهينه  به دليل ارضای آن به (b)پایای نا ۀولی گزین ؛رد شده است (m)آن محدودیت مسلط 
کند و این  می در زبان فارسی معيار محدودیت را نقض[nacon]صورت بهينه  .شده است برگزیده

با توجه به تسلط ( 4)در تابلو . تواند در گویش دزفولی جایگشت خود را پيدا و بهينه گردد محدودیت می
 [m]به  [n]بندی هم رخداد و هم عدم رخداد تبدیل  در رتبه [n]داری  این محدودیت بر محدودیت نشان

 .باشد ها می قادر به تبيين رخداد آن در داده
 

 *حذف.  7
گفتاری و  ۀیک یا چندصدا از زنجير  حذف آوایی یکی از انواع فرایندهای واجی است که طی آن ۀپدید

گفتار حذف  ۀگاهی یک واحد زنجيری تحت شرایط خاصی از زنجير.شود  آوایی واژگان حذف می
 (090:0495شناس، حق.)شود می

 
 هجاو پايانی ۀاز خوش[t]و  [d]حذف صامت .  1.  1.  7
در درونداد دارای توالی صامت  شده، بررسیگویش دزفولی  ۀشد آوری های جمع ز دادهدیگری ا ۀدست 

[t],[d] همخوانی، با حذف یک همخوان ساده همراه  ۀها معمولًا خوش دربسياری از گویش. باشند می
 :شده است های زیر در رابطه با این فرآیند در گویش دزفولی ارائه داده. باشد می

 
 :5هاو شماره  داده

 
 

 

                                                 
*Elision 

 معيار نویسیواج گویش دزفولی فارسی معيار
 /mast/ [mas] ماست
 /dast/ [das] دست
 /bist/ [bis] بيست
 /jest/ [jes] جست
 /past/* [past] پست
 /bast/* [bast] بست
 /mozd/ [moz] مزد
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8. [t,d] – Ø / — # 
مخواني جایگاه پایاني هجا، از خوشه ه [d]و [t]دهد اگر همخوان  خوانش این قاعده نشان می 

وجود  9-4 ۀوجه مشترک نمون. گردد حذف می ،واک باشد که عضو اول خوشه سایشي و بی درصورتی
و « مست»های  در هجای پایانی است که در حذف صامت پایانی در واژه [t]و  [s,z]همخوان سایشی 

نتيجه مشخص  در. نداده است رخ« بست»و « پست»های  داده ولی در واژه رخ« مزد»و « دست»، «بست»
که در صورت وجود همخوان پایانی انفجاری بی واکه در پایان، مانع  شود که یک محدودیت وجود دارد می

پس این محدودیت نيز یک محدودیت پایانی جایگاهی است و به شکل زیر . گردد رخداد این تبدیل می
مل وقوع فرآیند مذکور را محدودیت عا( 0433) خان جن بی. شود بندی، تعریف و مشخص می صورت

 .داند می MAX-IO (segment)و محدودیت پایایی  Fric Dent Plosive*داری  نشان
*Fric Dent plosive 

 .دندانی–داری مانع همجواری واحدهای واجی سایش و انفجاری  محدودیت نشان *.5
 MAX-OI (segment). حذف هر واحد واجی در برونداد مجاز نيست. 07

 
 .شده است بندی این دو محدودیت در این فرایند به شکل زیر نمایش داده رتبه-00

 *Fric Dent Plosive:>> MAX-IO (segment) 
 

در گويش دزفولی « دست» ۀاز پايان هجاو پايانی در واژ [t]حذف صامت : 5 ۀتابلوو شمار 
 .دهد نمايش می

 
MAX-OI(segment) *Fric Dent Plosive Input:/dast

/ 
 *! a.[ dast] 
*  b.[das] 

 
حذف همخوان انسدادی کامی  باوجودهای گویش دزفولی  بين داده ،شود گونه که ملاحظه می همان

و کرده  *را نقض FricDent Plosive*محدودیت شرط  دارای محدودیت بوده و ها داده، هجای پایانیدر
واحد واجی را محدودیت پایانی حذف ضد  (b)ۀ گزینقرار دارد، بالاترین رتبه  دراین محدودیت  ازآنجاکه

                                                 
* Violate 
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پایانی  ۀشدن گزینباعث برگزیدهخود شده  داری اشاره ارضای محدودیت نشان جهيدرنت. استنقض کرده
 . کند یمعمل برونداد بهينه  تحت عنوان

 
 هاو کشيده حذف صامت واکدار پايانی پس از واکه. 3.  1.  7

ها به  شوند و هستۀ هجا در آن واکدار مختوم می ۀهای گرفت مخوانکه به ه یهای در گویش دزفولی واکه
های  این فرایند دربسياری از گویش. شود صامت پایانی حذف می ،باشد/ /a,i,uۀ های کشيد یکی از واکه

گویش لری بالا ( 0454صفری،)، گویش گالشی (0435پيریایی،)رایج ایرانی ازجمله لری بروجردی 
 .دهد رخ می( 0450مانی،سلي)آبادی  گریوه خرم

 هاو کشيده حذف صامت واکدار پايانی پس از واکه 4 ۀهاو شمار  داده 
 فارسی معيار گویش دزفولی فارسی معيار

 /kub/ [ku] کوب
 /dug/ [du] دوغ

 /tʃub/ [tʃu] چوب
ام تم که شود مشاهده می گویش دزفولی ۀشد آوری های جمع دیگری از داده ۀدست ،درداده های بالا

های موجود،  با توجه به داده. های کشيده قابليت حذف دارند های پایانی با واک پس از واکه صامت
 :اند از محدودیت مربوط به این فرایند عبارت

 :NOCODA-Voiceداری  با توجه به محدودیت نشان-02
 .ددگر شده مانع قرار گرفتن صامت واکدار در بخش پایانی واژه می این محدودیت ارائه -

 MAX-OI(segment)محدودیت پایایی عدم حذف واجی -04
 MAX-OI [segmen]. این محدودیت حذف هر واجی را در برونداد مستلزم جریمه خواهد کرد -

 :شده است بندی این دو محدودیت در این فرایند به شکل زیر نمایش داده رتبه-04
MAX-OI [segment]  <<NOCODA-Voice 

 :دهد نشان می« کوب» ۀال اين محدوديت را در واژاعم 4 ۀتابلوو شمار 
MAX-OI(segment) NOCODA-Voice Input: 

/kub/ 
 *! a. /kub/ 

*  b. 
[ku] 
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( a) ۀبالا، گزین ۀشد های گویش دزفولی، بنا بر تابلوی ارائه شود بين داده گونه که ملاحظه می همان
عنوان برونداد بهينه  به دليل ارضای آن به( b) ناپایای ۀداری را نقض کرده ولی گزین محدودیت نشان

 .شده است برگزیده
 

 *او هماهنگی واکه.  8
ای دیگر که در هجای مجاور  ای بدین معنی است که یک واکه تحت تأثير واکه یند هماهنگی واکهافر 

ای مجاور را به  ه، یا مختصات واک جای آن دهد و به ای از مختصات آوایی خود را از دست می پاره ،قرار دارد
هماهنگی . کند حاصل می ،گيرد و یا مختصاتی نزدیک به آنچه در هجای مجاور وجود دارد خود می

یک از  ای این است که معمولًا هيچ های هماهنگی واکه یکی از ویژگی» .باشد ای، پيشرو و یا پسرو می واکه
تقریباً »نيز  .  (404:0554کنستویچ، ) «زبان محدودیتی برای شرکت در این فرایند ندارند های یک واکه
صورت محدودی وجود  ای پسرو به توانند در هماهنگی واکه ها می واکه ۀهای تمایزدهند مشخصه ۀهم

شناس،  حق) «شوند دستخوش این فرآیند می [o, a, e]های  داشته باشند؛ به این تعبير که تحت شرایط، واکه
 .دزفولی نيز فعال است این فرآیند در گویش .(099-099، ص 0434

 او در گويش دزفولی هماهنگی واکه: 1هاو شماره  داده

دنظر گرفت و به شکل زیر عنوان یک محدودیت پایانی جایگاهی م توان به های بالا می با بررسی داده 
 :زیر را نگاشت ۀقاعدو بندی و تعریف کرد  صورت

 
 [a]در یک هجای باز پایانی در گویش دزفولی به واکۀ  /e/دهد که واکۀ  خوانش این قاعده نشان می

ده ش تبدیل [a]به واکۀ افتاده موجود در همان واژه یعنی واکۀ  [e]دیگر، واکۀ ميانی  عبارت به .شود مبدل می
 .داده است ای کامل رخ است و در این ویژگی هماهنگی واکه

                                                 
*Vowel harmony 

 فارسی معيار گویش دزفولی فارسی معيار
 /dâne/ [dona] دانه

 /kuče/ [kiča] کوچه
 /šone/ [šona] شانه
 /xâne/ [xona] خانه
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داری  ودیت که ناظر بر نشانداری آزاد از بافت محد بهينگی، اولين محدودیت نشان ۀدر چارچوب نظری
 .متوسط است ۀواک

 mid*. ها مجاز نيست متوسط بودن ارتفاع زبان برای واکه -09
ميانی مستلزم این است که هجای موردنظر باز باشد،  واکۀبودن شده افتان  های ارائه درمجموع تمام داده
از درونداد به برونداد  [back]همچنين محدودیت پایانی ناظر بر حفظ ویژگی . یعنی پایانه نداشته باشد

 .است
 .در درونداد و برونداد یکسان است [back]ارزش ویژگی  -00

IDENT-IO [back] 
 : شده است ین فرآیند به شکل زیر نمایش دادهبندی این محدودیت در ا رتبه -03

IDENT-IO[back] >> *mid 
 :دهد نشان می« خانه» ۀاعمال این محدودیت را در واژ 9 ۀتابلوی شمار

 
 او در گويش دزفولی هماهنگی واکه: 1تابلوو شماره 

IDENT-IO[back] *mid Input: /xona/ 
 *! a. [xâne] 

*   b.[.xona] 
 
به دليل تخطی مهلک آن محدودیت  (a)پایای  ۀملاحظه شد، گزین( 4)ه در تابلوی کگونه  همان 

. استشده عنوان برونداد بهينه برگزیده به دليل ارضای آن به(b)پایای نا ۀرد شده ولی گزین [mid*]مسلط
تواند در  کند و این محدودیت می ‎در زبان فارسی معيار محدودیت را نقص می [xona]صورت بهينه 

 .و بهينه گردد کند گویش دزفولی جایگشت خود را مطرح
 

 *ناهمگونی.  1
، ناهمگونی تأثير یک در توصيف ناهمگونی ذکرشده( 044: 2774)بنا بر آنچه در فرهنگ کریستال  

واحد آوایی  که به کمتر شدن شباهت آن دو طوری به ؛نحوۀ توليد واحد آوایی دیگر است واحد آوایی بر
کند تا از  در این پدیده ناهمگونی، مختصه یک آوا تغيير می. کند ها را از هم متفاوت مییا آنشود و  منجر می

آوای مجاور خود متفاوت شود و یا برای همين منظور آوای جدیدی مطابق با دو آوای همگون افزوده 

                                                 
* Dissimilation 
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مچنين در این فرآیند ه(. 0493ضياء حسينی، . )گردد شود و یا یکی از آن دو آوای همگون حذف می می
 .دهد رخ می( 0450هادیان،)اصفهانی  ۀلهج

 همخوانی در گويش دزفولی ۀناهمگونی در خوش: 7هاو شماره  داده

 
همخوان کامی و انسدادی و  وقتی شود که در گویش دزفولی های جدول بالا مشاهده می ا بررسی دادهب 

برونداد  ،به کار رود /s/و  /f/و  /s/که پس ازواج سایشی  در ابتدای کلمه باشد و هنگامی /c/و  /k/واک  بی
در عنوان درونداد  به /k/واج  /q/و  /k/کند و این تناوب بين  صورت نوع واکدار خود نمود واجی پيدا می به

در  .کنيم واک به برونداد آن توجه می پس از صامت گرفته بی یشدگیند واکدار ادر فر .شود نظر گرفته می
های  واک در خوشه همخوان بی یواکدار شدگفرایند  یافت شده در گویش مذکور یها دادهبر اساس  ،ادامه

ft,xt,sf ؛ مک 0504گلد اسميت، ) *مگونی اصل مرز اجباری استاصلی این ناه علت. است داده رخ
  (.0553گارتی، 

OCP [voiced] >> IDENT-IO [voice].20 
البته باید مدنظر داشت که . هيچ دو عنصر مشابهی نباید در مجاورت هم باشند OCPبر اساس اصل 

 .کنند عمل می [voice]این محدودیت با توجه به ویژگی 
ازنظر  OCP[voice]: نباید در مجاورت هم باشند [voice]ازنظر ویژگی هيچ دو عنصر مشابه  -20

از درونداد به برونداد  [voice]نقض، محدودیت پایانی ناظر بر حفظ ویژگی  های جهانی قابل محدودیت
 .است

 IDENT-IO [voice]: در درونداد و برونداد یکسان است [voice]ارزش ویژگی  -22
 .شده است در این فرایند به شکل زیر نمایش داده بندی این محدودیت رتبه-24 

OCP [voiced] >> IDENT-IO [voice] 

                                                 
* Obligatory Contour Principle 

 فارسی معيار گویش دزفولی فارسی معيار
 / kalāq / [qalāq] کلاغ
 //kaf [qef] کف
 / daftar / [dafdar] دفتر

 / guʃt / [guʃd] گوشت
 /nesfe/ [nesva] نصفه
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 .دهد نشان می« کلاغ»اعمال اين محدوديت را در واژه : 7تابلوو شماره 

IDENT-IO [voice] OCP [voice] Input: /kalâq / 
  *! a:[ kalâq] 

*  b. [qalâq] 
 
بر محدودیت  OCPکه در آن محدودیت  [voice]که ویژگی  فتگتوان  می( 9)تابلوی  ۀبا مشاهد 

واک در مجاورت هم در  پایایی تسلط دارد، باعث به وجود آمدن مانع در آشکار شدن دو همخوان بی
. شده است و جریمه این محدودیت را نقض کرده (b)ها گزینه  ‎شود و با توجه به رقابت بين آن برونداد می

 .شده است عنوان برونداد بهينه برگزیده به (b)پایایی ۀدرنتيجه، گزین
 

 گيرو نتيجه.  11
یندهای واجی اهای تحقيق، به بررسی و تحليل دقيق فر آوری مجموعه داده در این مقاله، پس از جمع

 پرداخته شد ها با زبان فارسی معيار در چهارچوب رویکرد بهينگی آن ۀدر گویش دزفولی و مقایس پربسامد
گویش به کشف روابط موجود بين  نیدر اداری  های نشان محدودیت موجود و ها ب تعارضو سپس در قال

. باشند یمفعال گویش  نیدر اها  مراتب محدودیت سلسلهو تعيين  ها پرداخته و ترتيب در بهينه شدن آن
این مقاله  البته، در. ای و ناهمگونی از فرایندهای پربسامد در گویش دزفولی است فرایندهای هماهنگی واکه

 شده یبررسها  همۀ فرایندهای واجی موجود در گویش دزفولی ذکر نشده است، بلکه پربسامدترین آن
ها در این گویش و همچنين نتایج و دستاوردهای تحقيق حاضر  مراتب محدودیت ترتيب سلسله این به. است

  :به شرح زیر است
ی دار یک عامل محدودیت نشان ، ت و جایگشت آندر باف [i] واکۀبه  /u/ واکۀدر گویش دزفولی تبدیل  

برقرار  ،زیر که بيانگر محدودیتی در ارتباط با گویش دزفولی است ۀصورت رابط است و این جایگشت به
 .باشد می

 *[u] >> IDENT [back, round] 
 رخداد آن در در صورتکه  جایگاهی با استفاده از یک محدودیت [m]به  /n/تبدیل همخوان خيشومی

رابطه متناظر آن از بين  و گردیده استباعث این محدودیت جایگاهی  [a]ابتدای هجا و در مجاورت واکۀ 
این فرآیند را در گویش  ر،رابطه متناظر زی .است شده ها، ترتيب داده های ممکن در محدودیت جایگشت

 :کند دزفولی توجيه می
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 IDENT-IO [N] vowel onset هست. 
شود که در این  تبدیل می [m]پيش از همخوان خيشومی لبی  [u] واکۀبه [a] واکۀدر این گویش  

بندی زیر در گویش  شود و با رتبه مطرح می N[a]*داری  عنوان یک محدودیت نشان شده به چارچوب اشاره
 :شویم دزفولی مواجه می

*[a] N>> *[a] >>IDENT [HIGH] 
محدودیت جایگاهی شده و در پایانه مانع از پایان هجای پایانی باعث یک  [t]،[d]حذف صامت  

 :صورت فرآیند زیر بازنویسی گردیده است این محدودیت به. رخداد این تبدیل گردیده است
*FricDentplosive:>>MAX-IO(segment) 

 :شود های کشيده به ترتيب جایگشت زیر مطرح می برای حذف صامت واکدار پایانی پس از واکه
MAX-OI (segment)  <<NOCODA-Voice 

فتاده بودن واکۀ ميانی مستلزم مشخصۀ اای  یند هماهنگی واکهاشده در فر های ارائه درمجموع تمام داده
دزفولی رابطه  گونۀ یها گشتیدر جااست که هجای موردنظر باز باشد و با توجه به محدودیت  قاعده این

 .زیر را برقرار کرده است
IDENT-IO [back]>>*mid 

هيچ دو عنصر مشابهی نباید در  OCPمشخص شد که با توجه به اصل  این پژوهش ها با بررسی داده
شده این اصل را بر پایه حفظ  آوری های جمع داده در ریزرابطه متناظر . قرار داشته باشند دیگرمجاورت هم

 مشاهده قابلشفافی  طور امر به نیو اتوجيه کرده  از درونداد به برونداد در این گویش  [voice]ویژگی 
 .باشد یم

OCP [voice] >> IDENT-IO [voice] 
 

 
 :فارسی ۀنام کتاب

يخی درآمدو برزبان(. 0404)، آرلاتو، آنتونی.  0 ، ترجمه یحيی مدرسی، پژوهشگاه علوم شناسی تار
 .انسانی، تهران

 .، انتشارات دارالمؤمنينفرهنگ لغات دزفولی. (0434)،  انصاری، مهدی.  2
تحليل و توصيف فرايند حذف در زبان کردو »، (0452)،يم و زمانی، محمد بدخشان، ابراه.  4

 05-47های زبانشناسی، سال پنجم، شمارۀ اول، ص  ، پژوهش«(گویش کلهری)
يه بهينگی واج(. 0452)،محمود  ،بی جن خان.  4  .سمت: ، تهرانشناسی نظر
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، دزفولی با زبان فارسی معيارمقايسه فرآيندهاو آوايی در گويش (. 0430)،نژاد، محمد  پاک.  9
 .ليسانس، دانشگاه تاکستان، قزوین رساله فوق

 .، تهران، مرکز نشر دانشگاهیآواشناسی زبان فارسی (.0403)، ثمره، یدالله.  9
يه بهينگی و کاربرد آن در تبيين فرآيندهاو واجی زبان فارسی(. 0433)،جم، بشير .  0 ، رساله نظر

 .ه تربيت مدرسشناسی، دانشگا دکتری زبان
در گويش لرو  /i/به /u/ واکۀبررسی تبديل »(.0452)،زلقی، احمد و  جم، بشير . 3

يه بهينگی  47-20ص  2، شماره 4های زبانی، سال  پژوهش« سيلاخورو در چارچوب نظر
در گويش  [o]يا  [:a] واکۀبه /a/ واکۀبررسی تبديل »(. 0454)،تيموری، م و  جم، بشير . 5

يه بهينگیفردوسی در چا  بهار و تابستان 07شناسی و گویش خراسان، شماره  زبان «رچوب نظر
گاهآواشناسی (.0495)،محمد  شناس، علی حق.  01  .، تهران، انتشارات آ
 .، تهران، انتشارات سخنشناسی نظرو زبان. (0403)،دبير مقدم، محمد  . 00
ف عطاری، انتشارات مرکز نشر ، ترجمه لطيشناسی عملی زبان(. 0492)، سامارین ویليام . 02
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